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20251129 華嚴經卷三十二、十迴向品第二十五之十 

第十等法界無量迴向（一）經 37 頁整理 20 頁 

又稱為入法界無量迴向，有兩卷。 

依華嚴宗的解說；此迴向是登十地菩薩前最關鍵的一步，將發菩提心以來的一切功德發揮盡

虛空遍法界的大用。 

如何能入法界?「謂以稱法界以大智，迴等法界之善跟，向同法界之大用，成法界之形體，此

則位滿至極」。意指在登地之前，把世間所有能作的功德，能發的願力，能救度的眾生，通通

都在此迴向中圓滿。 

此迴向的等法界，貫通理、事、理事無礙，事事無礙四法界。不明此理修行容意偏差，有的

人佛理談的頭頭是道，卻無法實行在生活中，此為執理廢事；也有人實踐力很強，卻是理路

不通，眉毛鬍子一把抓，則又執事廢理。這是一般學佛人的通病，沒有將道場或經典中，所

學習到的佛理，應用在生活上，導致一但面對不如意的境界，或度劫時的困境，佛法就派不

上用場。 

善用每一次的因緣與機會，通事通理，最終達到事事無礙的平等法界。這是等法界之真意。

一但進入一切究竟平等法界，就會發現，生活當中處處是華嚴法界。 

P68 佛子。云何為菩薩摩訶薩等法界無量迴向。佛子。此菩薩摩訶薩。以離垢繒而繫其

頂。住法師位。 

金剛幢菩薩又稱一聲諸位佛子！你們大家知道什麼叫做修行菩薩道，積聚種種善根的大菩

薩，等於法界無量那樣多的迴向嗎？  

什麼叫做法界？法就是諸法，界就是分界。諸法各有自體，而分界不同，故為法界。換言

之，法界就是人的心，大而無外，小而無內，也就是眾生身心之本體。 

賢首宗將法界，分為四種：一為事法界，二為理法界，三為理事無礙法界，四為事事無礙法

界。天台宗將法界為十種：一為佛法界，二為菩薩法界，三為緣覺法界，四為聲聞法界，五

為天法界，六為人法界，七為修羅法界，八為畜生法界，九為餓鬼法界，十為地獄法界。所

謂「十法界不離一念心」，也就是一切唯心造的道理。 

諸位佛子！這位修行菩薩道的大菩薩，用離垢（嚴持戒律）的繒帶，繫在頭頂，常作大法

師。凡是精通佛法者，能為人之師。 

為法師者，要具有五種條件。一為受持。二為讀經。三為誦經。四為解說。五為書寫。 
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有這五種能力者，堪稱為法師。精通經藏、律藏、論藏，稱為三藏法師。詳言之，大法師要

有十種德行：一為善知法義。二為能廣宣說。三為處眾無畏。四為辯才無礙。五為巧方便

說。六為法隨德行。七為威儀具足。八為勇猛精進。九為身心無倦。十為成就忍力。淺言

之，凡能講經說法者，皆稱法師。 

法界是無量，沒有邊際；如果是有量，那就不是法界。雖然無量，可是大菩薩用五眼來觀

察，也能知法界的邊際。 

P68 廣行法施。起大慈悲。安立眾生。於菩提心。常行饒益。無有休息。以菩提心。長養

善根。為諸眾生作調御師。示諸眾生一切智道。為諸眾生作法藏日。善根光明。普照一

切。於諸眾生。其心平等。修諸善行。無有休息。心淨無染。智慧自在。不捨一切善根道

業。作諸眾生大智商主。普令得入安隱正道。為諸眾生而作導首。令修一切善根法行。為

諸眾生作不可壞堅固善友。令其善根增長成就。 

菩薩常常廣行法的布施，生起大慈悲的心。所謂「慈能於樂，悲能拔苦。」安立一切眾生，

各得其所。對於菩提心永不懈怠，不會有一曝十寒的情形。常行饒益一切眾生，念茲在茲，

念念間，都是利益眾生之念，而沒有休息的時候。 

菩薩用菩提心，長養自己的善根，為一切眾生，作為調御師，開示眾生，令得一切智慧之

道。為一切眾生，作為法藏日，說法之藏，猶如太陽，其光普照一切眾生。菩薩所修集的善

根和智慧的光明，普徧照耀一切。對於一切眾生，平等待遇，不分彼此，其心沒有分別。修

一切善行，沒有休息的時候。 

菩薩的心，非常清淨而無染汚的思想。其智慧任運自在，不捨棄一切善根，也不捨棄一切道

業。安住於法師位後，就可以扮演多種角色成為眾生的善知識，成為有智慧的企業主人，或

者引導迷途的導首(領袖)，或者在他失意落魄時，成為永遠不會離開她的堅固善友。菩薩度

眾生，化現各種不同的角色。(觀世音菩薩三十二應身)。 

P69 佛子。此菩薩摩訶薩。以法施為首。發生一切清淨白法。攝受趣向一切智心。殊勝願

力。究竟堅固。成就增益。具大威德。依善知識。心無諂誑。思惟觀察一切智門無邊境

界。以此善根如是迴向。願得修習成就增長廣大無礙一切境界。 

諸位佛子！這位修行菩薩道的大菩薩，用法布施，作為笫一，發生一切清淨的白法，攝受一

切眾生，趣向一切智慧的心。發最殊勝的願力，得到究竟的堅固心，成就圓滿，增長利益，

具足大威德之力。依靠善知識，親近善知識；善知識能知其心，能識其形，指導眾生於善道

的意思；也就是能教眾生遠離十惡，修行十善。心中不會想諂媚這位善知識，也不會誑語這

位善知識。常常思惟、觀察、研究一切智慧之門，有無邊的境界。 

菩薩用這種善根，這樣的迴向，願得到修行、學習、成就、圓滿、增長、廣大、無礙，種種

一切的境界。 
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P70 願得於佛正教之中。乃至聽聞一句一偈。受持演說。願得憶念與法界等無量無邊一切

世界。去來現在一切諸佛。既憶念已。修菩薩行。又願以此念佛善根。為一眾生。於一世

界。盡未來劫。修菩薩行。如於一世界。盡法界虛空界一切世界。皆亦如是。如為一眾

生。為一切眾生。亦復如是。以善方便。一一皆為。盡未來劫。大誓莊嚴。終無離佛善知

識想。常見諸佛現在其前。無有一佛出興於世不得親近。 

菩薩願在佛的正教之中，乃至於聽聞一句或一偈，也要受持佛法，也要演說佛法。令一切眾

生，皆能明瞭通達一句一偈的義理。 

菩薩願得憶念與法界一樣大。無量無邊的一切世界，在過去、未來、現在世的一切諸佛。既

然憶念之後，便即刻修菩薩所修的菩薩行門。 

菩薩又願用這種憶念十方諸佛的善根，為一眾生，在一世界中，窮盡未來劫，修菩薩行；好

像在一個世界是這樣的情形，盡法界虛空界一切世界，都是這樣的情形。如為一眾生是這樣

盡未來劫，修菩薩行。為一切眾生，亦復如是。用善巧方便的法門，令一一皆為這樣，盡未

來劫，用大誓願來莊嚴，始終不會離開諸佛，或者離開善知識。常見十方諸佛現在前面，無

論那位佛，出興於世的時候，都得親近；沒有一位佛不去親近，所以廣修供養諸佛，廣度一

切眾生。 

P71 一切諸佛及諸菩薩。所讚所說清淨梵行。誓願修行。悉令圓滿。 

所謂不破梵行。不缺梵行。不雜梵行。無玷梵行。無失梵行。無能蔽梵行。佛所讚梵行。

無所依梵行。無所得梵行。增益菩薩清淨梵行。三世諸佛所行梵行。無礙梵行。無著梵

行。無諍梵行。無滅梵行。安住梵行。無比梵行。無動梵行。無亂梵行。無恚梵行。 

所有十方諸佛和一切菩薩，他們所讚歎所演說的清淨梵行。菩薩發大誓願，修行這二十種梵

行，悉令其圓滿，到達無缺的境界。 

就是所謂①不破梵行：嚴守戒律的梵行。②不缺梵行：就是修一切忍辱行，而不缺少。 

③不雜梵行：就是沒有雜染不清淨的梵行。④無玷梵行：就是沒有一點瑕疵的梵行。 

⑤無失梵行：就是沒有誤失不修的梵行。⑥無能蔽梵行：就是沒有遮蔽的梵行。 

⑦佛所讚梵行：就是佛所讚歎行者的梵行。⑧無所依梵行：就是沒有所依靠的梵行。 

⑨無所得梵行：就是沒有一切能得到的梵行。⑩增益菩薩梵行：就是增加利益菩薩的梵行。

⑪三世諸佛所行梵行：就是過去、現在、未來三世，十方一切諸佛所修行的梵行。 

⑫無礙梵行：就是沒有障礙的梵行。⑬無著梵行：就是沒有執著的梵行。 

⑭無諍梵行：就是沒有諍論的梵行。⑮無滅梵行：就是沒有罪業可滅的梵行。 

⑯安住梵行：就是安住在清淨的梵行。⑰無比梵行：就是沒有可比擬的梵行。 
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⑱無動梵行：就是沒有可以搖動的梵行。⑲無亂梵行：就是沒有可以散亂的梵行。 

⑳無恚梵行：就是沒有瞋恚的梵行。梵行就是清淨利他之行，也就是斷絕婬欲之法。 

修行梵行，能生梵天。修四無量心（慈悲喜捨），便是生梵天之行業，故名為梵行。 

P72 佛子。菩薩摩訶薩若能為己修行如是清淨梵行。則能普為一切眾生。令一切眾生皆得

安住。令一切眾生皆得開曉。令一切眾生皆得成就。令一切眾生皆得清淨。令一切眾生皆

得無垢。令一切眾生皆得照明。令一切眾生離諸塵染。令一切眾生無離諸障翳。令一切眾

生離諸熱惱。令一切眾生離諸纏縛。令一切眾生永離諸惡。令一切眾生無諸惱害畢竟清

淨。 

諸位佛子！修行菩薩道，積聚種種善根的大菩薩。若能為自己修行這種清淨的梵行，這就能

普徧為一切眾生，得到十二種的利益。 

① 能令一切眾生，皆得安住在梵行上。②能令一切眾生，皆得開悟曉得諸法。 

② 能令一切眾生，皆得成就的智慧。④能令一切眾生，皆得清淨的思想。 

⑤能令一切眾生，皆得沒有塵垢的行為。⑥能令一切眾生，皆得智慧的光明，普徧照耀。 

⑦能令一切眾生，皆能離開一切塵染的法。⑧能令一切眾生，皆能離開一切障翳的法。 

⑨能令一切眾生，皆能離開一切熱惱，得到清涼。⑩能令一切眾生，皆能離開一切纏縛，得

到自在。 

⑪能令一切眾生，皆能永離一切惡業。⑫能令一切眾生，皆無一切惱害，得到究竟清淨。 

P73 何以故。菩薩摩訶薩自於梵行不能清淨。不能令他而得清淨。自於梵行而有退轉。不

能令他無有退轉。自於梵行而有失壞。不能令他無有失壞。自於梵行而有遠離。不能令他

常不遠離。自於梵行而有懈怠。不能令他不生懈怠。自於梵行不生信解。不能令他心生信

解。自於梵行而不安住。不能令他而得安住。自於梵行而不證入。不能令他心得證入。自

於梵行而有放捨。不能令他恒不放捨。自於梵行而有散動。不能令他心不散動。 

這是什麼原因呢？修行菩薩道，積聚種種功德的大菩薩，自己不能以身作則，為人之榜樣，

怎能教化人呢？換言之，自己不能清淨，教人清淨，這是無有是處。自己沒有離開慾念，教

人離開慾念，也是無有是處。自己沒有斷惑，教人斷惑，也是無有是處。總之，自己所行所

作，不夠標準，怎能領導人呢？在下邊說出十種無有是處的情形。 

①菩薩自己對於梵行若不清淨，則不能使令一切眾生得到淸淨。 

②菩薩若自己對於梵行生退轉心，則不能使令一切眾生對梵行不生退轉心。 

③菩薩自己對於梵行若有失壞，持戒不圓滿，則不能使令一切眾生沒有失壞，持戒圓滿。 
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④菩薩自己對於梵行若有遠離，則不能使令一切眾生不遠離梵行，常修清淨行。 

⑤菩薩自己對於梵行若有懈怠，則不能使令一切眾生不生懈怠，勤修清淨行。 

⑥菩薩自己對於梵行若不生信解，則不能使令一切眾生生信解之心。 

⑦菩薩自己對於梵行若不安住，則不能使令一切眾生安住在梵行上 

⑧菩薩自己對於梵行若不證入，則不能使令一切眾生心得證入梵行。 

⑨菩薩自己對於梵行若有放捨，則不能使令一切眾生恒不放捨梵行。 

⑩菩薩自己對於梵行若有散動，則不能使令一切眾生心不散亂，因為他已全失去領導作用。 

P74 何以故。菩薩摩訶薩。住無倒行。說無倒法。所言誠實。如說修行。淨身口意。離諸

雜染。住無礙行。滅一切障。菩薩摩訶薩自得淨心。為他演說清淨心法。自修和忍。以諸

善根調伏其心。令他和忍。以諸善根調伏其心。自離疑悔。亦令他人永離疑悔。自得淨

信。亦令他得不壞淨信。自住正法。亦令眾生安住正法。 

這是什麼原因呢？修行菩薩道，積聚種種善根的大菩薩，住在沒有顚倒的行門中，演說沒有

顚倒的佛法，所說的話，特別誠實。依照所說的法門，努力修行，清淨身口意三業，離開一

切雜染之法。住在沒有障礙的行門，消滅一切障道法。 

菩薩中的大菩薩，自己得清淨的心，才能為他人演說清淨心法；自己修行忍辱波羅蜜，用一

切善根，調伏自己的心，令他人修和氣忍耐的法門；用自己所修集的一切善根，調伏其心；

自己離開懷疑和後悔的心，也令他人永離疑悔；自己得到清淨的信心，也令他人得不壞清淨

信心；自己住在正法，也令他人安住在正法中。正法就是正知正見。有了正知正見之後，才

能教化眾生，令一切眾生皆得正知正見的法；否則，得的是邪知邪見法。 

P75 佛子。菩薩摩訶薩復以法施所生善根如是迴向。所謂願我獲得一切諸佛無盡法門。普

為眾生分別解說。皆令歡喜。心得滿足。摧滅一切外道異論。願我能為一切眾生演說三世

諸佛法海。 

諸位佛子！修行菩薩道，所集種種善根的大菩薩，用法布施的功德，所生的善根，這樣來為

眾生迴向。發大誓願力，就是所說的 

①願我獲得一切諸佛的無盡法門。②願我普為一切眾生，分別解說經典的義理。 

③願我能令一切眾生，皆得法喜，心生滿足的快樂。 

④願我能將一切外道的異論，統統摧滅殆盡。 

⑤願我能為一切眾生，演說十方三世一切諸佛所說的法海。 

於一一法生起。一一法義理。一一法名言。一一法安立。一一法解說。一一法顯示。一一
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法門戶。一一法悟入。一一法觀察。一一法分位。悉得無邊無盡法藏。獲無所畏。具四辯

才。廣為眾生分別解說。窮未來際而無有盡。為欲令一切眾生立勝志願。出生無礙無謬失

辯。為欲令一切眾生皆生歡喜。為欲令一切眾生成就一切淨法光明。隨其類音。演說無

斷。為欲令一切眾生深信歡喜。住一切智。辨了諸法。俾無迷惑。 

菩薩所發的願 

⑥願我對於每一種法的生起，每一種法的義理，每一種法的名言，每一種法的安立，每一種

法的解說，每一種法的顯示，每一種的門戶，每一種法的悟入，每一種法的觀察，每一種法

的分位，悉能得到無邊無盡的法藏。 

⑦願我獲四無所畏，具足四無礙辯才，廣為一切眾生，分別解說一切法的義理，盡未來際，

也沒有窮盡的時候。 

⑧我願使一切眾生，立殊勝的志願，出生沒有障礙，沒有乖謬，沒有忘失巧辯。 

⑨我願使一切眾生，皆生大歡喜心，學習佛法。 

⑩我願使一切眾生，成就一切清淨法的光明，隨順眾生的種類和音聲，演說佛法，沒有間斷

的時候。 

⑪我願使一切眾生，深信佛法，歡喜佛法，住在一切智慧中，辨別明瞭，對諸法的義理，沒

有迷惑之處。 

P76 作是念言。我當普於一切世界。為諸眾生精勤修習。得徧法界無量自在身。得徧法界

無量廣大心。具等法界無量清淨音聲。現等法界無量眾會道場。修等法界無量菩薩業。得

等法界無量菩薩住。證等法界無量菩薩平等。學等法界無量菩薩法。住等法界無量菩薩

行。入等法界無量菩薩迴向。是為菩薩摩訶薩以諸善根而為迴向。為令眾生悉得成就一切

智故。 

菩薩又作這樣的念言，我應該普徧在一切世界，為一切眾生，精勤修習一切佛法，得到盡虛

空徧法界任運自在的法身，得到盡虛空徧法界無量廣大的慈心，具足等於法界無量清淨的音

聲，示現等於法界無量眾會道場，修行等於法界無量菩薩所修的善業，得到等於法界無量所

修的行門，證得等於法界無量菩薩所修的平等，學習等於法界無量菩薩所修的法，安住等於

法界無量菩薩所行的行，入到等於法界無量菩薩所修的迴向法門。 

這就是修行菩薩道的大菩薩，以這十種善根而為一切眾生迴向。為令一切眾生，悉得成就一

切智慧的緣故，才修行菩薩道，為眾生迴向。 

P77 佛子。菩薩摩訶薩復以善根如是迴向。所謂為欲見等法界無量諸佛。調伏等法界無量

眾生。住持等法界無量佛剎。證等法界無量菩薩智。獲等法界無量無所畏。成等法界無量

諸菩薩陀羅尼。得等法界無量諸菩薩不思議住。具等法界無量功德。滿等法界無量利益眾
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生善根。 

諸位佛子！菩薩中的大菩薩，又用他自己所修集的種種善根，這樣為眾生迴向。就是所說

的，為欲見到等於法界無量的諸佛。為欲調伏等於法界無量的眾生。為欲住持等於法界無量

的佛刹。為欲證得等於法界無量菩薩的智慧。為欲獲得等於法界無量的無所畏。為欲成就等

於法界無量菩薩的總持。為欲得到等於法界無量菩薩的不思議住。為欲具足等於法界無量的

功德。為欲圓滿等於法界無量利益眾生的善根。這是菩薩的九種希望，也就是菩薩的想法。 

P78 又願以此善根故。令我得福德平等。智慧平等。力平等。無畏平等。清淨平等。自在

平等。正覺平等。說法平等。義平等。決定平等。一切神通平等。如是等法。皆悉圓滿。

如我所得。願一切眾生亦如是得。如我無異。 

菩薩又發願，願以這種善根，迴向眾生的緣故。令我（金剛幢菩薩）得到福德平等、智慧平

等、十力平等、無畏平等、清淨平等、自在平等、正覺平等、說法平等、義理平等、決定平

等、一切神通平等，像以上所說種種法，皆能圓滿。像我所得一切法圓滿，願一切眾生，也

得到這樣的圓滿平等法，沒有區別，沒有兩樣。 

P79 佛子。菩薩摩訶薩復以善根如是迴向。所謂如法界無量。善根迴向亦復如是。所得智

慧。終無有量。如法界無邊。善根迴向亦復如是。見一切佛。無有其邊。如法界無限。善

根迴向亦復如是。詣諸佛剎。無有齊限。如法界無際。善根迴向亦復如是。於一切世界修

菩薩行。無有涯際。如法界無斷。善根迴向亦復如是。住一切智。永不斷絕。 

諸位佛子！修行菩薩道大菩薩，又用他自己所修集的種種善根，這樣為眾生迴向，得到十種

利益。就是所謂： 

①好像法界那樣的無量，善根迴向，也是這樣。所得智慧的光明，始終無量。 

②好像法界那樣的無邊，善根迴向，也是這樣。能見到十方諸佛，沒有邊際之多。 

③好像法界那樣的無限，善根迴向，也是這樣。到十方諸佛刹土，沒有齊限。 

④好像法界那樣的無際，善根迴向，也是這樣。在一切世界修菩薩行，沒有涯際。 

⑤好像法界那樣的無斷，善根迴向，也是這樣。住在一切智慧之地，永不斷絕。 

P80 如法界一性。善根迴向亦復如是。與一切眾生同一智性。如法界自性清淨。善根迴向

亦復如是。令一切眾生究竟清淨。如法界隨順。善根迴向亦復如是。令一切眾生悉皆隨順

普賢行願。如法界莊嚴。善根迴向亦復如是。令一切眾生以普賢行而為莊嚴。如法界不可

失壞。善根迴向亦復如是。令諸菩薩永不失壞諸清淨行。 

⑥好像法界那樣的一性，善根迴向，也是這樣。與一切眾生，有同一的智慧性。 

⑦好像法界那樣的自性清淨，善根迴向，也是這樣。令一切眾生，得到究竟的清淨。 

⑧好像法界那樣的隨順，善根迴向，也是這樣。令一切眾生，皆隨順普賢菩薩的行願。 
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⑨好像法界那樣的莊嚴，善根迴向，也是這樣。令一切眾生，以普賢行而作為莊嚴。 

⑩好像法界那樣的不可失壞，善根迴向，也是這樣。令一切菩薩，永不失壞一切清淨的行

門，得到清淨的智慧。 

P81 佛子。菩薩摩訶薩復以此善根如是迴向。所謂願以此善根。承事一切諸佛菩薩。皆令

歡喜。願以此善根。速得趣入一切智性。願以此善根。徧一切處。修一切智。願以此善

根。令一切眾生常得往覲一切諸佛。願以此善根。令一切眾生常見諸佛。能作佛事。願以

此善根。令一切眾生恒得見佛。不於佛事生怠慢心。願以此善根。令一切眾生常得見佛。

心喜清淨。無有退轉。 

諸位佛子，修行菩薩道的大菩薩，又用這種善根，這樣為眾生迴向。菩薩發了十四個願。這

樣說： 

①願以這種善根，承事十方諸佛和菩薩，皆令他們皆大歡喜。 

②願以這種善根，令一切眾生，急速入一切不顚倒智性之中，得到破無明的智慧。 

③願以這種善根，徧滿一切處，令一切眾生，無論在何時何地，修習一切的智慧。 

④願以這種善根，令一切眾生，時常得往覲十方諸佛，供養諸佛，禮敬諸佛。 

⑤願以這種善根，令一切眾生，時常得見十方諸佛，而能在佛前大作佛事，莊嚴道場。 

⑥願以這種善根，令一切眾生時常得見十方諸佛，不對佛事生怠慢的心。 

⑦願以這種善根，令一切眾生，時常得見十方諸佛，心生歡喜清淨，沒有退轉之心。 

P82 願以此善根。令一切眾生常得見佛。心善解了。願以此善根。令一切眾生常得見佛。

不生執著。願以此善根。令一切眾生常得見佛。了達無礙。願以此善根。令一切眾生常得

見佛。成普賢行。願以此善根。令一切眾生常見諸佛現在其前。無時暫捨。願以此善根。

令一切眾生常見諸佛。出生菩薩無量諸力。願以此善根。令一切眾生常見諸佛。於一切

法。永不忘 

⑧願以這種善根，令一切眾生，時常得見十方諸佛，心善解了諸法實相的理體。 

⑨願以這種善根，令一切眾生，時常得見十方諸佛，不生執著，破除妄想。 

⑩願以這種善根，令一切眾生，時常得見十方諸佛，明瞭通達諸法，圓融無礙。 

⑪願以這種善根，令一切眾生，時常得見十方諸佛，成就普賢菩薩所修的大行門。 

⑫願以這種善根，令一切眾生，時常得見十方諸佛，示現於面前，沒有暫捨的時候。 

⑬願以這種善根，令一切眾生，時常得見十方諸佛，出生菩薩無量的十力神通。 
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⑭願以這種善根，令一切眾生，時常得見十方諸佛，對於一切佛法，永遠不會忘失。 

P83 佛子。菩薩摩訶薩又以諸善根如是迴向。所謂如法界無起性迴向。如法界根本性迴

向。如法界自體性迴向。如法界無依性迴向。如法界無忘失性迴向。如法界空無性迴向。

如法界寂靜性迴向。如法界無處所性迴向。如法界無遷動性迴向。如法界無差別性迴向。 

諸位佛子！修行菩薩道的大菩薩，又用自己所修集的種種善根，這樣來為眾生迴向。所謂：

①好像法界，乃是無起性；沒有一種生起的性；沒有一種息滅的性，這樣迴向。 

②好像法界，乃是根本性。無窮無盡，這樣迴向。 

③好像法界，乃是自體性。盡虛空徧法界，都是法界的自體，這樣迴向。 

④好像法界，乃是無依性。沒有依靠，沒有依賴，這樣迴向。 

⑤好像法界，乃是無忘失性。沒有忘記，沒有遺失的體性，這樣迴向。 

⑥好像法界，乃是空無性。法界雖然是空，可是包羅萬有，這樣迴向。 

⑦好像法界，乃是寂靜性。離開煩惱，斷絕苦惡，這樣迴向。 

⑧好像法界，乃是無處所性。法界是無在無不在，沒有一個處所，無一個邊際，這樣迴向。 

⑨好像法界，乃是無遷動性。它沒有變遷，沒有搖動，這樣迴向。 

① 好像法界，乃是無差別性。它沒有分別，沒有彼此，這樣迴向。 

P83 佛子。菩薩摩訶薩復以法施所有宣示。所有開悟。及因此起一切善根。如是迴向。所

謂願一切眾生成菩薩法師。常為諸佛之所護念。願一切眾生作無上法師。方便安立一切眾

生於一切智。願一切眾生作無屈法師。一切問難。莫能窮盡。願一切眾生作無礙法師。得

一切法無礙光明。願一切眾生作智藏法師。能善巧說一切佛法。 

諸位佛子！修行菩薩道，積聚種種善根的大菩薩。又用法作為布施，所有宣示一切諸法，所

有開悟一切諸法，及因為這個緣故，而生起一切善根，如是為眾生迴向。菩薩發願，令一切

眾生能有資格作為下列二十種法師。就是所說： 

①願一切眾生，成為菩薩大法師，時常為十方諸佛之所保護憶念，時常得到加持。 

②願一切眾生，作為無上大法師，用善巧方便的法門，令一切眾生安立在一切智慧。 

③願一切眾生，作為無屈大法師，一切問難，對答如流，沒有窮盡，沒有屈服的時候。 

④願一切眾生，作為無礙大法師，有辯才無礙的智慧，得到一切法無礙的智慧光明。 

⑤願一切眾生，作為智藏大法師，他的智慧寶藏，非常豐富，能用善巧演說一切佛法。 
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P84 願一切眾生成諸如來自在法師。善能分別如來智慧。願一切眾生作如眼法師。說如實

法。不由他教。願一切眾生作憶持一切佛法法師。如理演說。不違句義。願一切眾生作修

行無相道法師。以諸妙相而自莊嚴。放無量光。善入諸法。願一切眾生作大身法師。其身

普徧一切國土。興大法雲。雨諸佛法。 

⑥願一切眾生，成就如來自在大法師，有任運自在的神通，善能分別如來的智慧。 

⑦願一切眾生，作為如眼大法師，有智慧眼，能演真如實相的法，不由他人教導。 

⑧願一切眾生，作為憶持一切佛法大法師，如真實之理，演說真實之法，不違背句義。 

⑨願一切眾生，作為修行無相道大法師，行所無事，沒有執著。以諸佛妙相而作為自己的莊

嚴。能放無量的光，善入諸法，明白諸法實相的理體，為眾生演說實相（無相）的道理。 

⑩願一切眾生，作大身法師。以這個身能普徧進入十方一切國土，興起大法雲，而為十方一

切眾生，廣說諸佛一切妙法，令無量眾生，了達法義，修持佛道。 

P85 願一切眾生作護法藏法師。建無勝幢。護諸佛法。令正法海無所缺減。願一切眾生作

一切法日法師。得佛辯才。巧說諸法。願一切眾生作妙音方便法師。善說無邊法界之藏。

願一切眾生作到法彼岸法師。以智神通。開正法藏。願一切眾生作安住正法法師。演說如

來究竟智慧。 

⑪願一切眾生，作為護法藏大法師，生生常護持佛法。建立無能勝的寶幢，保護一切所有的

佛法，令正法大海的水，不會有所短缺，也不會有所減少。 

⑫願一切眾生，作為一切法日大法師，得到佛的辯才，能善巧方便演說諸佛所說的法。 

⑬願一切眾生，作為妙音方便大法師，演微妙音說真實法；雖然是真實法，但也不違背方便

法；方便法也不違背真實法，圓融無礙。這位法師，善能演說無邊法界之寶藏。 

⑭願一切眾生，作為到法彼岸大法師，用智慧的神通，開示正法的寶。 

⑮願一切眾生，作為安住正法大法師，演說如來究竟的智慧法藏，令眾生悟入真實智。 

P86 願一切眾生作了達諸法法師。能說無量無盡功德。願一切眾生作不誑世間法師。能以

方便令入實際。願一切眾生作破諸魔眾法師。善能覺知一切魔業。願一切眾生作諸佛所攝

受法師。離我我所攝受之心。願一切眾生作安隱一切世間法師。成就菩薩說法願力。 

⑯願一切眾生，作為了達諸法大法師，能演說十方諸佛的無量無盡功德。 

⑰願一切眾生作為不誑世間大法師，能以善巧方便法門，令入真實之理體；也就是為實教的

眾生，先施用權教法來教化，即所謂「為實施權」的道理。 

⑱願一切眾生，作為破諸魔眾大法師，善能覺知一切的魔業，善能降伏一切的魔眾，善能摧

滅一切的魔軍。總之，這位大法師，他是諸魔眾的剋星。 
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⑲願一切眾生，作為諸佛所攝受大法師，要離開我執和我所執，才能被諸佛所攝受。 

⑳願一切眾生，作為安隱一切世間大法師，成就菩薩說法的願力。 

菩薩修行一切法門，沒有執著，沒有取著，沒有所求，沒有所貪。不像我們凡夫，所行所

作，皆有企圖。有利則進，無利則退。專講現實，不顧將來自私自利。 

P87 佛子。菩薩摩訶薩復以諸善根如是迴向。所謂不以取著業故迴向。不以取著報故迴

向。不以取著心故迴向。不以取著法故迴向。不以取著事故迴向。不以取著因故迴向。不

以取著語言音聲故迴向。不以取著名句文身故迴向。不以取著迴向故迴向。不以取著利益

眾生故迴向。 

諸位佛子！修行菩薩道的大菩薩，又用自己所修集種種善根，這樣來為眾生迴向。就是所

謂： 

①不以為取著功德業的緣故，而為眾生迴向。②不以為取著好果報的緣故，而為眾生迴向。

③不以為有取著一切心的緣故，而為眾生迴向。④不以為取著一切法的緣故，而為眾生迴向

⑤不以為取著一切事的緣故，而為眾生迴向。 

⑥不以為取著因地所做什麼好事？將來果地得到什麼好報？不為這個緣故，而為眾生迴向。 

⑦不以為取得好的語言和好的身體的緣故，而為眾生迴向。 

⑧不以為取著迴向眾生，迴向菩提，迴向實際的緣故，而為眾生迴向。 

迴向就是不執著一切，一切都迴向了。我們修行人，時刻關照自己，不要造身業，不要造口

業，不要造意業。三業清淨，才夠資格作為佛教徒。 

P87 佛子。菩薩摩訶薩復以善根如是迴向。所謂不為耽著色境界故迴向。不為耽著聲香味

觸法境界故迴向。不為求生天故迴向。不為求欲樂故迴向。不為著欲境界故迴向。不為求

眷屬故迴向。不為求自在故迴向。不為求生死樂故迴向。不為著生死故迴向。不為樂諸有

故迴向。不為求和合樂故迴向。不為求可樂著處故迴向。不為懷毒害心故迴向。不壞善根

故迴向。不依三界故迴向。不著諸禪解脫三昧故迴向。不住聲聞辟支佛乘故迴向。 

諸位佛子！修行菩薩道，積聚種種善根的大菩薩，又用自己的善根，這樣為眾生迴向。就是

所說的，不為耽著一切美色的境界，才修迴向法門。不為耽著聲香味觸法的境界，才修迴向

法門。不為求生諸天的緣故，才修迴向法門。不為求種種欲樂的緣故，才修迴向法門。不為

著住五欲境界的緣故，才修迴向法門。 

不為求有好眷屬的緣故，才修迴向法門。不為求任運自在的緣故，才修迴向法門。不為自己

了生脫死，離苦得樂的緣故，才修迴向法門。不為著住生死的緣故，才修迴向法門。不為歡

樂三界二十五有的緣故，才修迴向法門。不為求家庭和睦，眷屬快樂的緣故，才修迴向法



12 

 

門。不為求可快樂的境界和可執著的境界，才修迴向法門。 

不為懷毒害人之心的緣故，才修迴向法門。不為不壞善根執著善根的緣故，才修迴向法門。

不為依賴三界的緣故，才修迴向法門。不為執著一切禪定，一切解脫，一切三昧的緣故，才

修迴向法門。不為住在聲聞和緣覺二乘的緣故，才修迴向法門。 

P88 但為教化調伏一切眾生故迴向。但為成滿一切智智故迴向。但為得無礙智故迴向。但

為得無障礙清淨善根故迴向。但為令一切眾生超出生死證大智慧故迴向。但為令大菩提心

如金剛不可壞故迴向。但為成就究竟不死法故迴向。但為以無量莊嚴莊嚴佛種性。示現一

切智自在故迴向。但為求菩薩一切法明大神通智故迴向。但為於盡法界虛空界一切佛剎行

普賢行。圓滿不退。被堅固大願鎧。令一切眾生住普賢地故迴向。但為盡未來劫度脫眾生

常無休息。示現一切智地無礙光明恒不斷故迴向。 

菩薩但為教化眾生，為調伏眾生，所以修迴向法門。但為成就圓滿一切智慧中之智慧，所以

修迴向法門。但為得到圓融無礙的智慧，所以修迴向法門。但為得沒有障礙清淨的善根，所

以修迴向法門。但為令一切眾生，超出生死，證得大智慧，所以修迴向法門。但為令大菩提

心，猶如金剛的堅固，不可破壞，所以修迴向法門。 

但為成就究竟不死的法，所以修迴向法門。但為以無量莊嚴具，來莊嚴十方諸佛種性，所以

修迴向法門。但為求菩薩一切法，皆已明瞭，得到大神通的智慧，所以修迴向法門。但為在

盡虛空徧法界，十方諸佛刹土，來修行普賢菩薩所修的大行，圓滿不退轉，披上堅固大願的

鎧甲，令一切眾生，都能住在普賢菩薩的地位，所以修迴向法門。但為盡未來劫那樣多的時

間，度脫一切眾生，永不休息。示現一切智慧之地，得到無礙光明，常不斷絕，所以修迴向

法門。 

P90 佛子。菩薩摩訶薩以彼善根迴向時。以如是心迴向。所謂以本性平等心迴向。以法性

平等心迴向。以一切眾生無量平等心迴向。以無諍平等心迴向。以自性無所起平等心迴

向。以知諸法無亂心迴向。以入三世平等心迴向。以出生三世諸佛種性心迴向。以得不退

失神通心迴向。以生成一切智行心迴向。 

諸位佛子！修行菩薩道的大菩薩，甪他自己所修集的種種善根，為眾生迴向的時候，用這樣

的十種心來迴向。就是所謂： 

①以本性平等心，為眾生迴向。一切諸佛和一切眾生的本性是平等。 

②以法性平等心，為眾生迴向。③以一切眾生無量平等心，為眾生迴向。 

④以無所諍論平等心，為眾生迴向。⑤以自性無所起平等心，為眾生迴向。 

⑥以知一切諸法不紊亂的心，為眾生迴向。⑦以入三界平等心，為眾生迴向。 

⑧以出生三世諸佛種性心，為眾生迴向。⑨以得不退失神通心，為眾生迴向。 
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⑩以生成一切智行心，為眾生迴向。 

P90 又為令一切眾生永離一切地獄故迴向。為令一切眾生不入畜生趣故迴向。為令一切眾

生不往閻羅王處故迴向。為令一切眾生除滅一切障道法故迴向。為令一切眾生滿足一切善

根故迴向。為令一切眾生能應時轉法輪。令一切歡喜故迴向。為令一切眾生入十力輪故迴

向。為令一切眾生滿足菩薩無邊清淨法願故迴向。為令一切眾生隨順一切善知識教。菩提

心器得滿足故迴向。為令一切眾生受持修行甚深佛法。得一切佛智光明故迴向。 

菩薩又為令一切眾生，永遠離開一切地獄，所以修迴向法門。為令一切眾生，永遠不入畜生

趣，所以修迴向法門。為令一切眾生，永遠不往閻羅王處，所以修迴向法門。為令一切眾

生，除滅一切障礙道法，所以修迴向法門。為令一切眾生，滿足一切善根，所以修迴向法

門。為令一切眾生，能應時轉法輪，令一切歡喜，所以修迴向門。為令一切眾生，能入佛十

力輪，所以修迴向法門。為令一切眾生，滿足菩薩無邊清淨法願，所以修迴向法門。為令一

切眾生，隨順一切善知識所教化，發菩提心的法器，得到滿足，所以修迴向法門。為令一切

眾生，受持修行甚深的佛法，得到一切諸佛的智慧光明，所以修迴向法門。 

P92 為令一切眾生修諸菩薩無障礙行。常現前故迴向。為令一切眾生常見諸佛現其前故迴

向。為令一切眾生清淨法光明常現前故迴向。為令一切眾生無畏大菩提心常現前故迴向。

為令一切眾生菩薩不思議智常現前故迴向。為令一切眾生普救護眾生。令清淨大悲心常現

前故迴向。為令一切眾生以不可說不可說勝妙莊嚴具。莊嚴一切諸佛剎故迴向。為令一切

眾生摧滅一切眾魔鬬諍羅網業故迴向。為令一切眾生於一切佛剎皆無所依。修菩薩行故迴

向。為令一切眾生發一切種智心。入一切佛法廣大門故迴向。 

菩薩為令一切眾生，修一切菩薩所修圓滿無障礙行，常示現其前，所以修迴向法門。為令一

切眾生，常見十方諸佛現前，常聽十方諸佛說法，所以修迴向法門。為令一切眾生，得到清

淨法，生智慧光明，常現其前，所以修迴向法門。為令一切眾生，得到無畏大菩提心，常現

其前，所以修迴向法門。為令一切眾生，得到菩薩不可思議的智慧，常現其前，所以修迴向

法門。 

為令一切眾生，普徧救護眾生，令清淨大悲心，常現其前，所以修迴向法門。為令一切眾

生，用不可說不可說那樣多的殊勝微妙莊嚴具，來莊嚴一切諸佛的刹土，所以修迴向法門。

為令一切眾生，能摧滅一切眾魔，斷絕鬪爭羅網，不造惡業，所以修迴向法門。 

為令一切眾生，在一切諸佛的刹土，皆無所依賴，常修菩薩行，所以修迴向法門。為令一切

眾生，發一切種智的心，能入一切佛法廣大法門，所以修迴向法門。 

P93 佛子。菩薩摩訶薩又以此善根。正念清淨迴向。智慧決定迴向。盡知一切佛法方便迴

向。為成就無量無礙智故迴向。欲滿足清淨殊勝心故迴向。為一切眾生住大慈故迴向。為

一切眾生住大悲故迴向。為一切眾生住大喜故迴向。為一切眾生住大捨故迴向。為永離二

著住勝善根故迴向。為思惟觀察分別演說一切緣起法故迴向。為立大勇猛幢心故迴向。為
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立無能勝幢藏故迴向。 

諸位佛子！修行菩薩道的大菩薩，又用他自己所修集的善根，有二十二種為眾生迴向。就

是： 

①為正念清淨的緣故，而為眾生迴向。②為智慧決定的緣故，而為眾生迴向。 

③為盡知一切佛法方便的緣故，而為眾生迴向④為成就無量無礙智慧的緣故，而為眾生迴向 

⑤為欲滿足清淨殊勝的緣故，而為眾生迴向。 

⑥為一切眾生，住在大慈（慈能予樂）心的緣故，而為眾生迴向。 

⑦為一切眾生，住在大悲（悲能拔苦）心的緣故，而為眾生迴向。 

⑧為一切眾生，住在大喜（喜能生善）心的緣故，而為眾生迴向。 

⑨為一切眾生，住在大捨（捨能離惡）心的緣故，而為眾生迴向。 

⑩為永離我法二執著，住在殊勝善根的緣故，而為眾生迴向。 

⑪為思惟、觀察、分別、演說，一切緣起法的緣故，而為眾生迴向。 

⑫為建立大勇猛幢心的緣故，而為眾生迴向。⑬為建立無能勝幢藏的緣故，而為眾生迴向。 

P94 為破諸魔眾故迴向。為得一切法清淨無礙心故迴向。為修一切菩薩行不退轉故迴向。

為得樂求第一勝法心故迴向。為得樂求諸功德法。自在清淨。一切智智心故迴向。為滿一

切願。除一切諍。得佛自在無礙清淨法。為一切眾生轉不退法輪故迴向。為得如來最上殊

勝法智慧日。百千光明之所莊嚴。普照一切法界眾生故迴向。為欲調伏一切眾生。隨其所

樂。常令滿足。不捨本願。盡未來際。聽聞正法。修習大行。得淨智慧離垢光明。斷除一

切憍慢。消滅一切煩惱。裂愛欲網。破愚癡闇。具足無垢無障礙法故迴向。為一切眾生於

阿僧祇劫常勤修習一切智行。無有退轉。一一令得無礙妙慧。示現諸佛自在神通。無有休

息故迴向。 

⑭為摧破一切諸魔眾的緣故，而為眾生迴向。 

⑮為得一切法門，都成就清淨，圓融無礙心的緣故，而為眾生迴向。 

⑯為修一切菩薩行，永遠不退轉於阿耨多羅三藐三菩提的緣故，而為眾生迴向。 

⑰為得快樂，求第一殊勝法，發大菩提心的緣故，而為眾生迴向。 

⑱為得快樂，求諸功德之法，自在清淨，一切智的智慧心緣故，而為眾生迴向。 

⑲為滿足一切大願，消除一切諍論，得到佛的任運自在，無所障礙的清淨法，為一切眾生，

常轉不退法輪的緣故，而為眾生迴向。 
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⑳為得到佛最上殊勝之法，智慧猶如千日，百千光明之所莊嚴，普徧照耀一切法界眾生心的

緣故，而為眾生迴向。 

(21)為調伏一切剛強的眾生，菩薩對眾生慈悲，隨眾生所樂，常令滿足。所謂「先以欲勾

牽，後令入佛智。」若想令眾生明白佛的智慧，必須先給眾生一點好處。他得到利益，才願

意聽你的教化，這是人之常情。 

菩薩不捨棄往昔所發的本願。願窮盡未來際，聽聞正法，修習大行大願，得到清淨的智慧及

離開塵垢的光明。能斷除一切的憍慢心，能消滅一切的煩惱心。開裂愛欲的羅網，打破愚癡

的黑暗。具足沒有一切塵垢，沒有一切障礙。這種法，就是圓融無礙法，因為這個緣故，而

為眾生迴向。 

(22)菩薩為一切眾生，在阿僧祇劫中，時常勤加修習一切智行，沒有退轉的時候。令所有的

眾生，皆得無障礙的妙智慧，示現十方諸佛任運自在的神通，沒有休息的時候，因為這個緣

故，而為眾生迴向。 

P96 佛子。菩薩摩訶薩以諸善根如是迴向時。不應貪著三有五欲境界。何以故。菩薩摩訶

薩應以無貪善根迴向。應以無瞋善根迴向。應以無癡善根迴向。應以不害善根迴向。應以

離慢善根迴向。應以不諂善根迴向。應以質直善根迴向。應以精勤善根迴向。應以修習善

根迴向。 

諸位佛子！修行菩薩道的大菩薩，用他自己所修的種種善根，像這樣迴向的時候，不應該貪

三有和五欲（財色名食睡）的境界。在六道輪迴中轉來轉去，川流不息，永無停止。為什麼

原因呢？修行菩薩道所修集種種善根的大菩薩，應該用無所貪著，無所執著的善根，來為眾

生迴向。菩薩是掃一切法，離一切相，既無我執，又無法執。 

菩薩不會這樣的想：「我將所有的善根，迴向眾生。我能得到多少功德？」菩薩絕對沒有這種

思想。菩薩是無所貪的聖人；如果有所貪，那就是凡夫。菩薩不計較利害，行無所事。菩薩

應該甪無所瞋恚的善根，來為眾生迴向。菩薩應該用無所愚癡的善根，來為眾生迴向。菩薩

應該用不害眾生的善根，來為眾生迴向。菩薩應該用離開我慢的善根，來為眾生迴向。菩薩

應該用無所諂媚的善根，來為眾生迴向。 

菩薩應該用正直不曲的善根，來為眾生迴向，即所謂「直心是道場」。菩薩應該用精勤修行的

善根，來為眾生迴向，即所謂「業精於勤荒於嬉」。菩薩應該用自己所修集的善根，來為眾生

迴向，即所謂「倒駕慈航，普渡眾生」。直達究竟湼槃的彼岸。 

菩薩所行的事，不貪、不染、不執、不著，一切為人不為己。凡是學佛的人，應該向菩薩學

習，不要為自己，有所執著。誰對我不好，我對誰都好，不要有分別的思想。常要迴光返

照，反求諸己。這樣的反省，自然能原諒他人。 
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所謂「愛人不親反親仁，治人不治反其治，禮人不答反其敬，行不得反求諸己。」略為解釋

一番：你愛所有的眾生，可是眾生不親近你。 

這時候，要反省自己的仁慈心夠不夠？對人是不是有慈悲心？就是對待小鳥有仁愛心，沒有

殺害心，它也會親近你，作為朋友，飛到你的肩上或手上，表示親善，而不害怕；但你的心

中，若有殺念，它會離你遠遠的，就不親近你了。由此可知，無形之中，感應道交是很明顯

的。你要治理人、教化人，可是人家不聽你的教導和指揮。 

這時候，自己要檢討一下，我所用的方法對不對？如果是對的，他不聽指導，他是愚癡人；

如果不對，應自改善，再用好的方法來治理一切人。見到人就頂禮，若他不接受你的禮，不

答復你的禮。 

這時候，自己應反省一下，是否有恭敬心給人頂禮？或者所行的事不得當，人家認為不合情

理。撫心問問自己：「如有弟子不聽話，我生大慚愧心；因為我的德行不足，無法感化人。」

所以我要迴光返照，反求諸己。 

P97 佛子。菩薩摩訶薩如是迴向時。得淨信心。於菩薩行，歡喜忍受。修習清淨大菩薩

道。具佛種性。得佛智慧。捨一切惡。離眾魔業。親近善友。成己大願。請諸眾生，設大

施會。佛子。菩薩摩訶薩復以此法施所生善根如是迴向。所謂令一切眾生得淨妙音。得柔

輭音。得天鼓音。得無量無數不思議音。得可愛樂音。得清淨音。得周徧一切佛剎音。得

百千那由他不可說功德莊嚴音。得高遠音。得廣大音。 

諸位佛子！修行菩薩道，積聚種種善根的大菩薩，像這樣迴向的時候，得到清淨的信心。對

於菩薩所修的行門，歡喜忍受。修習清淨大菩薩道，具足諸佛的種性，得到諸佛的智慧。捨

棄一切的惡業；離開一切的魔業。親近善友，成就大願。請一切眾生，設立大布施法會和眾

生結無漏緣。 

各位佛子！修行菩薩行的大菩薩，又用這種法布施所生種種善根，像這樣為眾生迴向，得到

四十五種音聲。就是所說的，令一切眾生，得到清淨的妙音聲。以這種音聲來教化眾生，令

眾生一歷耳根，便得道種。令一切眾生，得到柔軟的音聲。令眾生聞之，心悅誠服。我們凡

夫說話的音聲，好像木棍子那樣的粗硬，令人聽聞沒有柔和悅耳的感覺。教化眾生的時候，

要用慈悲柔軟的音聲，不可用強硬刺耳的音聲。令一切眾生，得到天鼓的音聲，非常清脆響

亮，令眾生聞之，非常悅耳，而生歡喜心。令一切眾生，得到無量無數不可思議的音聲，這

種音聲，令聞者悟道。 

令一切眾生，得到可愛樂的音聲，特別幽雅，令聞者能愉快。好像開悟一樣，豁然貫通。所

謂「在眾物之表裡精粗無不到，而吾心之全體大用無不明。」並非世間的靡靡之音，令聞者

陶醉在其中，而生非非之想。令一切眾生，得到清淨的音聲，沒有半點的染汚音聲。令一切
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眾生，得到周徧一切佛刹的音聲。這種音聲，無論在何處？皆能清清楚楚的聽到，如在面前

一樣。令一切眾生，得到百千那由他不可說功德莊嚴的音聲。 

這種音聲，能莊嚴一切世界，皆有妙好的音聲。令一切眾生，得到高遠的音聲。這種音聲，

能廣播到三千大千世界之遠。令一切眾生，得到廣大的音聲。這種音聲，盡虛空徧法界，皆

能聽到。 

P98 得滅一切散亂音。得充滿法界音。得攝取一切眾生語言音。得一切眾生無邊音聲智。

得一切清淨語言音聲智。得無量語言音聲智。得最自在音。入一切音聲智。得一切清淨莊

嚴音。得一切世間無厭足音。得究竟不繫屬一切世間音。得歡喜音。得佛清淨語言音。得

說一切佛法遠離癡翳名稱普聞音。得令一切眾生得一切法陀羅尼莊嚴音。得說一切無量種

法音。 

令一切眾生，得到滅除一切散亂的音聲，令聞者，即入正定正受之境界。令一切眾生，得到

充滿法界的音聲，令聞者，即能開大智大慧。令一切眾生，得到攝取一切眾生語言的音聲，

令聞者，能辨別是那類眾生的語言，聽得清楚。令一切眾生，得到一切眾生無邊音聲的智

慧。就是蚊子唱歌，螞蟻說法，都能聽得懂。 

令一切眾生，得到一切清淨語言音聲的智慧；這種智慧非常清淨，不存雜染的思想。令一切

眾生，得到無量語言音聲的智慧；這種智慧無量無邊，無有窮盡。令一切眾生，得到最自在

的音聲；這種音聲，任運自在，圓融無礙。令一切眾生，得到能入一切音聲的智慧，無論那

類眾生的語言和音聲，都能曉得，沒有困難。 

令一切眾生，得到一切清淨莊嚴的音聲，這種音聲，十分悅耳，令聞者，有心曠神怡之感。

令一切眾生，得到一切世間無厭足的音聲；這種音聲，十分優美，令聞者，覺得不滿足，希

望聽越多越好，永無討厭的時候。 

令一切眾生，得到究竟不繫屬一切世間的音聲。這種音聲，非常解脫，沒有一般的繫縛。令

一切眾生，得到歡喜的音聲；這種音聲，特別喜悅，令聞者，情不自禁手舞足蹈起來。令一

切眾生，得到佛清淨語言的音聲；這種音聲，特別清淨，令聞者，不起雜念，沒有妄想。令

一切眾生，得到說一切佛法，遠離癡翳，名稱普聞的音聲；這種音聲，令聞者，永遠離開一

切愚癡和一切眼翳，能生智慧，能說佛法。 

令一切眾生，得到一切陀羅尼莊嚴的音聲；這種音聲，十分莊嚴，令聞者能總一切法，持無

量義。令一切眾生，得到說一切無量種法的音聲；這種音聲，妙不可言，令聞者能演說大方

廣佛華嚴經的大法。華嚴經是經王中之王，此經包羅萬象，應有的法，一概俱全，即所謂

「無不從此法界流，無不還歸此法界」。 

P99 得普至法界無量眾會道場音。得普攝持不可思議法金剛句音。得開示一切法音。得能
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說不可說字句差別智藏音。得演說一切法無所著不斷音。得一切法光明照耀音。得能令一

切世間清淨究竟至於一切智音。得普攝一切法句義音。得神力護持自在無礙音。得到一切

世間彼岸智音。又以此善根。令一切眾生得不下劣音。得無怖畏音。得無染著音。得一切

眾會道場歡喜音。得隨順美妙音。得善說一切佛法音。得斷一切眾生疑念。皆令覺悟音。

得具足辯才音。得普覺悟一切眾生長夜睡眠音。 

令一切眾生，得到普至法界無量眾會道場的音聲。令一切眾生，得到普徧攝持不可思議法金

剛句的音聲。令一切眾生，得到開示一切法的音聲。令一切眾生，得說不可說字句差別智藏

的音聲。令一切眾生，得到演說一切法無所著不斷的音聲。令一切眾生，得到一切法光明照

耀的音聲。令一切眾生，得到能令一切世間清淨究竟，至於一切智慧的音聲。令一切眾生，

得到普攝一切法句義理的音聲，即所謂「一法攝無量法，無量法納一法」。令一切眾生，得到

諸佛神力護持，自在無礙的音聲。令一切眾生，得到一切世間彼岸智慧的音聲。 

又以這種善根，令一切眾生，得到不下劣的音聲。令一切眾生，得到無怖畏的音聲。令一切

眾生，得到無染著的音聲。令一切眾生，得到一切眾會道場歡喜的音聲。令一切眾生，得到

隨順美妙的音聲。令一切眾生，得到善說一切佛法的音聲。令一切眾生，得到能斷一切眾生

的疑念，皆令覺悟的音聲。令一切眾生，得到具足辯才的音聲。令一切眾生，得到普徧覺悟

一切眾生長夜睡眠的音聲。 

P100 佛子。菩薩摩訶薩復以諸善根如是迴向。所謂願一切眾生得離眾過惡清淨法身。願一

切眾生得離眾過惡淨妙功德。願一切眾生得離眾過惡清淨妙相。願一切眾生得離眾過惡清

淨業果。願一切眾生得離眾過惡清淨一切智心。願一切眾生得離眾過惡無量清淨菩提心。

願一切眾生得離眾過惡了知諸根清淨方便。願一切眾生得離眾過惡清淨信解。願一切眾生

得離眾過惡清淨勤修無礙行願。願一切眾生得離眾過惡清淨正念智慧辯才。 

諸位佛子！修行菩薩道的大菩薩，又用自己所修集種種的善根，這樣為眾生迴向，而發十種

大願：就是 

①願一切眾生，離開一切的過惡，離過惡就是令身口意三業清淨，得到清淨的妙法身。 

②願一切眾生，離開一切的過惡，得到清淨的妙功德。 

③願一切眾生，離開一切的過惡，得到清淨的相好。 

④願一切眾生，離開一切的過惡，得到清淨的業果。 

⑤願一切眾生，離開一切的過惡，得到清淨一切智慧之心。 

⑥願一切眾生，離開一切的過惡，得到無量清淨菩提之心。 

⑦願一切眾生，離開一切的過惡，得到了知諸根清淨的方便。 

⑧願一切眾生，離開一切的過惡，得到清淨的信解。 
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⑨願一切眾生，離開一切的過惡，得到清淨勤修圓融無礙的行願。 

⑩願一切眾生，離開一切的過惡，得到清淨正念的智慧辯才。 

P101 佛子。菩薩摩訶薩復以諸善根為一切眾生如是迴向。願得種種清淨妙身。所謂光明

身。離濁身。無染身。清淨身。極清淨身。離塵身。極離塵身。離垢身。可愛樂身。無障

礙身。 

諸位佛子！修行菩薩道的大菩薩，又用他自己所修集的種種善根，為九法界眾生如是迴向，

願得種種清淨的妙法身。今用十種妙法身來作代表，就是 

①願一切眾生，得到光明的妙法身。②願一切眾生，得到離濁的妙法身。 

③願一切眾生，得到無染的妙法身。④願一切眾生，得到清淨的妙法身。 

⑤願一切眾生，得到極清淨的妙法身。⑥願一切眾生，得到離塵（煩惱）的妙法身。 

⑦願一切眾生，得到極離塵（習氣）的妙法身。⑧願一切眾生，得到離垢的妙法身。 

⑨願一切眾生，得到可愛樂（清淨）的妙法身。⑩願一切眾生，得到無障礙解脫的妙法身。 

P102 於一切世界現諸業像。於一切世間現言說像。於一切宮殿現安立像。如淨明鏡，種種

色像自然顯現。示諸眾生大菩提行。示諸眾生甚深妙法。示諸眾生種種功德。示諸眾生修

行之道。示諸眾生成就之行。示諸眾生菩薩行願。示諸眾生於一世界一切世界佛興於世。

示諸眾生一切諸佛神通變化。示諸眾生一切菩薩不可思議解脫威力。示諸眾生成滿普賢菩

薩行願一切智性。 

菩薩在一切世界，隨順一切眾生的業，而現出一切的業像。在一切世間，現出一切的言說

像，善於說法。在一切宮殿，現出一切的安立像，令宮殿安穩，好像清淨的明鏡。種種的色

像，自然顯現出來。 

菩薩指示一切眾生，如何修行大菩薩行？指示一切眾生，如何修行甚深微妙法？指示一切眾

生，如何修行種種功德？指示一切眾生，如何修行菩薩之道？指示一切眾生，如何成就菩提

之行？指示一切眾生，如何修習菩薩的行願？菩薩指示一切眾生，不但在一個世界有佛出

世，而且在一切世界，都有佛出興於世。 

指示一切眾生，十方諸佛，皆有神通變化的功德。指示一切眾生，一切菩薩，皆有不可思議

解脫的大威神力。指示一切眾生，成就圓滿普賢菩薩所修的大行大願，一切大智大慧之性。 

P103 菩薩摩訶薩以如是等微妙淨身。方便攝取一切眾生。悉令成就清淨功德一切智身。 

佛子。菩薩摩訶薩復以法施所生善根如是迴向。願身隨住一切世界。修菩薩行。眾生見

者，皆悉不虛。發菩提心。永無退轉。順真實義。不可傾動。於一切世界。盡未來劫。住

菩薩道。而無疲厭。大悲均普。量同法界。知眾生根。應時說法。常不休息。於善知識。
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心常正念。乃至不捨一剎那頃。一切諸佛。常現在前。心常正念。未曾暫懈。修諸善根。

無有虛偽。置諸眾生於一切智。令不退轉。具足一切佛法光明。持大法雲。受大法雨。修

菩薩行。 

菩薩中的大菩薩，以這種清淨微妙的法身，用種種方便法門，來攝取教化一切眾生，悉令成

就清淨的功德，得到一切智慧的妙法身。 

諸位佛子！修行菩薩道的大菩薩，又用法布施所生的種種善根，如是迴向。菩薩願身隨住一

切世界中，常修菩薩所修的行門。一切眾生見到菩薩，皆能得度，不會空過，失掉機會。發

大菩提心，永遠不向後退轉。順著真實的義理修行，無論遇到什麼境界，不可以傾動。在一

切世界，盡未來劫，都修行菩薩道，永遠沒有疲倦和厭煩，始終不休息。菩薩絕對不會有這

樣的思想：「我行菩薩道太辛苦啦！我要休息。我不行菩薩道了！」菩薩的大悲心是平等。所

謂「佛光普照，法雨均霑。」平等慈悲待遇一切眾生，予一切眾生快樂，拔一切眾生的苦

惱，所以才說「大悲均普」。 

菩薩的心量，如同法界一樣，無量無邊。能知道一切眾生的根性。應以何善根得度者，則用

何種方法來度之。菩薩應時而說法，令眾生聞法開悟。菩薩教化眾生，沒有休息的時候；就

是粉身碎骨，在所不辭，這是菩薩度化眾生的精神。菩薩行菩薩道時，常親近善知識，常憶

念善知識，乃至一刹那的時間，也不捨離善知識。若能這樣，十方諸佛，常現在面前，所以

得到佛光普照。心中常存正念，願行菩薩道，救護眾生，了生脫死，岀離三界，未曾在一分

一秒之間，生出懈怠之心。 

修行一切善根，沒有虛偽的情形，真真實實修行。我們佛教徒，無論做什麼事情，要實實在

在去做，不要有虛偽的行為，戴假面具，口是心非來騙人。令一切眾生永遠不退轉於菩薩

道，具足一切佛法的光明。持大法雲，受大法雨，修菩薩道，積聚種種善根，為眾生迴向。 

P104 入一切眾生。入一切佛剎。入一切諸法。入一切三世。入一切眾生業報智。入一切菩

薩善巧方便智。入一切菩薩出生智。入一切菩薩清淨境界智。入一切佛自在神通。入一切

無邊法界。於此安住。修菩薩行。 

菩薩能入一切眾生中，觀機逗教，因人說法。隨類示現，教化眾生。菩薩能分身無數，到十

方諸佛刹土中去，證得一切諸法實相，通達三世。三世不離一念，一念具足三世。明瞭一切

眾生起惑造業受報，有這種的智慧。 

證得一切菩薩善巧方便的智慧；證得一切菩薩示現生死的智慧。菩薩有「身在塵，心出塵，

井裡栽花不染塵」的境界。在五濁惡世中，能變為清淨極樂的世界，有這種神通智慧。在凡

夫來看五濁惡世是染汚的世界，在菩薩來看五濁惡世是妙寶莊嚴，非常清淨，菩薩有這種清

淨境界的智慧。 

又能證得十方諸佛任運自在圓融無礙的神通妙用，又能入到盡虛空徧法界的境界中，在此法
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界安住，修行菩薩所修的行門，就是自利利他，自度度他，自覺覺他，時刻為教化眾生而努

力，沒有休息的時候。 


